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DIREKTYVOS
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2008/121/EB
2009 m. sausio 14 d.
dél tekstilés pavadinimy (nauja redakcija)
(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, dokumenty, lydinc¢iy tekstilés produktus jvairiuose

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 96/74[EB dél tekstilés pavadinimy (}) buvo
keleta karty i§ esmés pakeista (¥). Kadangi sia direktyva
reikia keisti dar kartg, siekiant aiskumo ji turéty bati
iSdéstyta nauja redakcija.

Jeigu kiekvienoje valstybéje naréje veikty skirtingos
nuostatos, reglamentuojancios tekstilés produktuose
pluosty pavadinimus, sudétj ir Zenklinima, atsirasty
kliticiy, trukdanciy deramai veikti vidaus rinkai.

Tos Kklifitys gali bati panaikintos pateikiant tekstilés
produktus j Bendrijos rinkg pagal unifikuotas taisykles.
Dél to batina suvienodinti tekstilés pluosty pavadinimus
ir duomenis, nurodomus ant etikeciy, Zymeny ar kitokiy

() OL C 162, 2008 6 25, p. 40.

(%) 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos
sprendimas.

©) OL L 32,1997 2 3, p. 38.
(% Zr. VI priedo A dalj.

(10)

gamybos, perdirbimo ir platinimo etapuose.

Taip pat turéty biti priimtos nuostatos, reglamentuojan-
Cios tam tikrus produktus, kurie néra pagaminti tik i3
tekstiles medziagy, bet tekstilé sudaro didZigja produkto
dalj arba j ji ypatingg démesj kreipia gamintojas, perdir-
béjas arba prekiautojas.

Leistini nuokrypiai dél ,kity pluosty”, kurie jau yra nusta-
tyti gryniems produktams, turéty bati taikomi ir misi-
niams.

Norint pasiekti tikslg, kad pagal Sios srities nacionalinius
teisés aktus Zenklinimas turéty bati privalomas.

Tais atvejais, kai techniskai sudétinga nurodyti produkto
sudétj jo gamybos metu, etiketéje gali bati pazyméti visi
tuo metu Zinomi pluostai, jeigu jie sudaro tam tikra
produkto procenta.

Norint iSvengti taikymo skirtumy Bendrijoje, vertéty
nustatyti tikslius Zenklinimo metodus, taikytinus i§ dviejy
arba daugiau komponenty susidedantiems  tekstilés
produktams, bei konkretizuoti tuos tekstilés produkty
komponentus, kuriy nereikalaujama paisyti Zenklinant ir
atliekant analize.

Tekstilés produktai, kuriems taikomi tik Zenklinimo
bendrgja etikete reikalavimai ir kurie parduodami metrais
arba atraizomis, turéty biti taip pateikiami j prekyba, kad
pirkéjas galéty visapusiskai susipaZinti su visos pakuotés
ar rietimo duomenimis. Pafios valstybés narés turi
nuspresti, kokiomis priemonémis tai turéty bati padaryta.

Ypatinga prestiZa tarp naudotojy ir vartotojy turintiems
apibidinimams arba pavadinimams turéty bati taikomi
tam tikri reikalavimai.
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(11)  Batina nustatyti tekstilés pavyzdziy atrinkimo ir analizés PRIEME SIA DIREKTYVA;

12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

metodus, kurie leisty iSvengti priestaravimy dél panau-
doty metody. Vis délto, nors ir laikinai toliau taikomi
tuo metu valstybéje galiojantys metodai, tai vis délto
netrukdo taikyti unifikuoty taisykliy.

V priedo, nurodancio sutartinius dydzius, kurie turi bati
taikomi kiekvieno pluosto nusausintai masei, analizés
biidu nustatant tekstilés produkty pluosto sudétj, 1, 2
ir 3 pozicijose pateikiami du skirtingi sutartiniai dydzZiai,
taikomi apskaiciuojant vilnos ir (arba) gyviny plauky,
turin¢iy iskarsty ir Sukuoty pluosty, sudét. Laboratorijose
negalima visada nustatyti, ar pluostas yra iskarstas, ar
Sukuotas, todél taikant $ig nuostata gali bati gaunami
skirtingi rezultatai atliekant tekstilés produkty atitikties
patikrinimg Bendrijoje. Todél, kilus abejonei, laboratori-
joms turéty bati leista taikyti tam tikrg sutartinj dydj.

Nerekomenduojama sujungti visas tokiems produktams
taikomas nuostatas atskiroje direktyvoje dél tekstilés
produkty.

Il ir IV prieduose dél ypatingos ten i§vardyty produkty
kilmés turéty bati jtraukti ir kiti produktai, kuriy nereikia
zenklinti, ypa¢ ,vienkartinio naudojimo“ produktai arba
tokie produktai, kuriems reikalaujamas Zenklinimas tik
bendrgja etikete.

Turéty bati patvirtintos priemongés, batinos $iai direktyvai
igyvendinti, laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (').

Visy pirma Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai sude-
rinti [ ir V priedus su technikos pazanga ir patvirtinti
naujus kiekybinés analizés metodus dviejy ir trijy kompo-
nenty miSiniams. Kadangi $ios priemonés yra bendro
pobiidZio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios
direktyvos nuostatas, inter alia, jas papildant, jos turi bati
patvirtintos taikant Sprendimo 1999/468/EB 5a straips-
nyje numatytg reguliavimo procediira su tikrinimu.

Naujos i $ia direktyva jtrauktos nuostatos susijusios tik su
komiteto procediira. Todél valstybéms naréms nereikia jy
perkelti | nacionaling teise.

Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢
terminais, numatytais VI priedo B dalyje,

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

1.

1 straipsnis

Tekstilés produktus leidziama pateikti Bendrijos rinkai

pries jy pramoninj perdirbimg, jo metu arba bet kuriame plati-
nimo etape tik tada, kai tokie produktai atitinka $ig direktyva.

2.

Si direktyva neturi biiti taikoma tekstilés produktams,

kurie:

a)

b)

b)

skirti eksportui j trecigsias Salis;

jvezami | valstybiy nariy teritorijg tranzitu ir pateikiami
muitinés kontrolei;

importuojami i§ treiyjy Saliy perdirbti Salies viduje;

gaminami namudininky arba nepriklausomy firmy pagal
sutartis i§ medziagy, kuriy savybés lydin¢iuose dokumen-
tuose nenurodomos.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje vartojami tokie sgvoky apibrézimai:

Jtekstilés produktais“ vadinami bet kokie neapdoroti, pusiau
apdoroti, apdoroti, pusiau pagaminti, pagaminti, pusiau
pasi@iti ar pasiati produktai, sudaryti tik i tekstilés pluosty,
nepriklausomai nuo taikyto jy sumai§ymo ar sujungimo

bido;

Jtekstilés pluostais“ vadinama:

i) medziaga, kuriai biidingas lankstumas, plonumas ir didelis
santykis tarp ilgio ir maksimalaus skersinio matmens,
leidziantys ja taikyti tekstiléje;

i) lanksCios juostelés arba vamzdeliai, kuriy matomasis
plotis nevirsija 5 mm, iskaitant juosteles, i$pjautas is
platesniy juosty arba pléveliy, pagaminty i§ medzZiagy,
naudojamy [ priedo 19-47 pozicijose i§vardytiems pluos-
tams gaminti ir tinkamy taikyti tekstiléje; ,matomasis
plotis“ yra sulankstytos, suplotos, suspaustos arba
susuktos juostelés ar vamzdelio plotis, arba vidutinis
plotis, kai jy plotis néra visur vienodas.
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2. Sie produktai taip pat turi biiti laikomi tekstilés produktais
ir turi bati reglamentuojami $ia direktyva:

a) produktai, kuriuose tekstilés pluostai sudaro ne maziau kaip
80 % visos masés;

b) baldai, skéciai, tentai nuo saulés, kuriuose tekstilés kompo-
nentai sudaro ne maziau kaip 80 % visos masés; taip pat
daugiasluoksniy kiliminiy dangy, ¢iuZiniy, turizmo reikmeny
tekstiliniai komponentai bei $ilti avalynés, pirStuoty pirstiniy,
kumstiniy pirstiniy ir puspirStiniy pamusalai, jeigu tokie
komponentai ir pamusalai sudaro ne maziau kaip 80 %
produkto masés;

c) tekstilé, jeinanti | kity produkty sudétj ir sudaranti neatski-
riamg jy dalj, kurios sudétis nurodoma.

3 straipsnis

1. 2 straipsnyje nurodyty pluosty pavadinimai ir apibadi-
nimai i$vardyti I priede.

2. I priedo lenteléje nurodyti pavadinimai turi bati vartojami
tik toje pacioje lentelés eilutéje apibadintiems pluostams.

3. Né vienas i§ $iy pavadinimy jokia kalba neleidZziamas
vartoti kitam pluostui jvardyti nei savarankisku Zzodziu, nei
bidvardZiu, nei zodZio $aknimi.

4. Neleidziamas vartoti terminas ,3ilkas” istisiniy gijy sitly i3
tekstilés pluosty iSvaizdai ar isskirtinumui pazyméti.

4 straipsnis

1. Joks tekstilés produktas neleidziamas jvardinti kaip
,Simtaprocentinis®, ,grynas“ arba ,visiskas®, nebent jis baty suda-
rytas vien tiktai i§ to paties pluosto; neleidZiama vartoti jokio
panaSaus termino.

2. Tekstilés produkte leidziama kity pluosty iki 2 % jo masés,
jeigu Sis kiekis yra technologiskai pagristas, o ne pridedamas
kaip jprasta. ISkarStiems tekstilés produktams $is leistinas dydis
gali biti padidintas iki 5 %.

5 straipsnis

1. Vilnos produkta leidziama apibtdinti vienu i§ pavadinimy,
nurodyty I priede, jeigu ji sudaro pluostas, kuris anks¢iau
nebuvo panaudotas baigtame produkte, kuris nebuvo verptas
ir (arba) veltas kitaip, negu to reikalauja to produkto gamyba,
ir kuris nebuvo kaip nors paZeistas ji apdorojant ar naudojant.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies nuostaty, II priede nurodyti
pavadinimai gali bati naudojami apibidinti vilnai, esanciai
pluosto misinyje, kai:

a) visa Siame miSinyje esanti vilna atitinka 1 dalyje nurodytus
reikalavimus;

b) tokia vilna sudaro ne maziau kaip 25 % $io miSinio masés;

¢) naudojant vilnos maiSymo pries kar§ima budg, vilna yra
sumaiyta tiktai su vienu kitokiu pluostu.

Sioje dalyje iSvardytais atvejais turi biiti procentais nurodoma
visa misinio sudétis.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytiems produktams, jskaitant iskarstos
vilnos produktus, leidziamos technologiskai pagristos pluostinés
priemaiSos turi nevirsyti 0,3 %.

6 straipsnis

1. Tekstilés produktas, sudarytas i§ dviejy arba daugiau
pluosty, kuriy vieno yra ne maziau kaip 85 % visos masés,
turi blti Zymimas vienu i§ $iy bady:

a) vyraujancio pluosto pavadinimu, nurodant jo masés
procenta;

b) vyraujancio pluosto pavadinimu, po kurio raSomi Zodziai
Jmaziausiai 85 %“; arba

¢) procentais nurodant viso produkto sudéti.

2. Tekstilés produktas, sudarytas i§ dviejy arba daugiau
pluosty, kuriy né vienas nesudaro 85 % visos masés, turi biti
Zymimas nurodant maziausiai dviejy pagrindiniy pluosty pava-
dinimus ir jy masés procents, po kuriy mazéjancio masés
santykio seka iSvardijami kiti produktg sudarantys pluostai,
nebitinai nurodant jy masés procenta. Taciau:

a) pluostus, kuriy kiekvienas atskirai sudaro maziau kaip 10 %
visos produkto masés, leidZziama bendrai pazyméti terminu
Jkiti pluostai“, Salia nurodant jy visos masés procents;

b) nurodant pluosto, sudarancio maziau kaip 10 % visos
produkto masés, pavadinima, turi biiti procentais pateikiama
visa produkto sudétis.
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3. Produktus, turin¢ius grynos medvilnés metmenis ir
grynojo lino ataudus, kuriuose linas sudaro ne maziau kaip
40 % visos neslichtuotos medziagos masés, leidZiama pavadinti
,medvilné ir linas“ ir kartu privalo bati pateikta sudéties charak-
teristika, kurioje blity pazyméta: ,grynos medvilnés metmenys —
gryno lino ataudai‘.

4. Terminai ,maidyti pluostai“ arba ,neidentifikuota tekstilés
sudeétis“ gali bati taikomi tokiam produktui, kurio sudétj
nelengva nustatyti gaminant.

5. Nurodant galutiniam vartotojui skirto produkto 1-4
dalyse apibréztg procenting sudéti:

a) turi bati leidziama, kad iki 2 % visos tekstilés produkto
masés sudaryty pasaliniai pluostai, jeigu $is kiekis yra tech-
nologiskai pagristas, o ne pridedamas kaip jprasta; § dydj
leidziama padidinti iki 5 % iskarstiems tekstilés produktams,
nepazeidziant 5 straipsnio 3 dalyje nurodyto leistino
nuokrypio;

b) turi biti leidziama 3 % paklaida tarp gamintojo nurodyty ir
analizés metu nustatyty pluosto procenty visos etiketéje
isvardyty pluosty masés atzvilgiu; tokia leistina paklaida
taip pat taikoma pluostams, kurie, kaip nustatyta 2 dalyje,
iSvardijami mazéjancia masés seka, nenurodant procento.
Tokia pat leistina paklaida taikoma pagal 5 straipsnio 2
dalies b punkta.

Atliekant analize, leistini nuokrypiai apskai¢iuojami atskirai. Visa
mase, | kuria turi bati atsiZvelgiama, apskai¢iuojant b punkte
nurodytg leisting paklaidg, yra laikoma visa produkto pluosty
masé, atémus kity pluosty mase, apskaiciuota taikant a punkte
nurodytg leisting dydj.

a ir b punktuose nurodytus leistinus nuokrypius leidZiama
sudéti tiktai tuo atveju, jeigu bet kokie pasaliniai pluostai, nusta-
tyti analizés, atliktos taikant a punkte nurodytg leisting dydj,
metu, pasirodo esg to paties cheminio tipo, kaip vienas ar keli
etiketéje nurodyti pluostai.

Jeigu tam tikry produkty gamybos procesas salygoja didesnius
nuokrypius, negu nurodyta a ir b punktuose, tokie didesni
nuokrypiai gali bati leidziami tiktai iSimtiniais atvejais, patik-
rinus produkto atitiktj pagal 13 straipsnio 1 dalj ir kai gamin-
tojas pateikia argumentuotg pateisinimg. Valstybés narés nedels-
damos apie tai informuoja Komisija.

7 straipsnis

Nepazeidziant 4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 3 dalyje ir 6
straipsnio 5 dalyje nustatyty leistiny nuokrypiy, aiskiai matomy,
issiskirianciy pluosty, kurie yra grynai dekoratyviis ir nevirsija

7 % produkto masés, nurodant pluosto sudétj pagal 4 ir 6
straipsnio nuostatas, minéti nereikia. Tas pats taikoma ir
tokiems pluostams, tokiems kaip metalizuoti pluostai, kurie
vartojami gaminyje antistatiniam poveikiui suteikti ir kurie
nevirsija 2 % paruosto produkto masés. 6 straipsnio 3 dalyje
nurodytiems produktams tokie procentai turi bati skaiciuojami
ne nuo visos medZiagos masés, o atskirai nuo metmeny ir
ataudy maseés.

8 straipsnis

1. Sioje direktyvoje aprasyti tekstilés produktai turi bti
pazyméti arba pazenklinti etiketémis, kai jie teikiami j rinka
perdirtbimo arba komerciniais tikslais. Tokj Zenklinima arba
zyméjimg leidziama pakeisti arba papildyti pridedant komerci-
nius dokumentus, kai produktai néra tiesiogiai parduodami
galutiniam vartotojui arba kai jie tiekiami vykdant uzsakyma,
pateiktg valstybés ar kito juridinio asmens, kuris yra vieSosios
teisés subjektas, arba kitos atitinkamos institucijos tose valsty-
bése narése, kur $i sgvoka nezinoma.

2. Visi 3-6 straipsniuose ir I ir Il prieduose nurodyti pava-
dinimai, apibtidinimai ir tekstilés pluosty sudéties duomenys turi
biiti aigkiai nurodomi komerciniuose dokumentuose. Sis reika-
lavimas ypa¢ draudzia vartoti santrumpas prekybos sutartyse,
saskaitose ir vaztarasiuose. Tadiau galima naudoti mechani-
zuoto duomeny apdorojimo kodg, jeigu Sis kodas yra paais-
kintas tame paciame dokumente.

3. Visi 3-6 straipsniuose ir I ir II prieduose nurodyti pava-
dinimai, apibtidinimai ir tekstilés pluosty sudéties duomenys turi
biti nurodomi aiskiais, jskaitomais ir vienodais ramenimis
pateikiant tekstilées produktus prekybai arba parduodant juos
vartotojui, ypa¢ nurodant juos kataloguose, komercingje litera-
tiroje, ant pakuotés, etiketése ir Zymenyse.

Duomenys ir informacija, kurie neaptarti Sioje direktyvoje, turi
biiti atskirti. Si nuostata neturi biiti taikoma prekés zenklams
arba jmonés pavadinimui, kurie gali bati raomi prie§ pat
duomenis, kuriuos reikia nurodyti pagal $ig direktyva, arba po
Iy

Taciau, jei pateikiant tekstilés produkta prekybai arba parduo-
dant jj vartotojui, kaip nurodyta pirmojoje pastraipoje, nuro-
dytas prekés zenklas arba jmonés pavadinimas, kuriuose atskiru
zodziu, budvardziu arba Zodzio $aknimi yra pavartotas vienas i§
I priede i$vardyty pavadinimy arba pavadinimas, kuris gali bati
su juo supainiotas, pries tokj prekés Zenklg ar jmonés pavadi-
nimg arba po jy aiSkiais, jskaitomais ir vienodais ra$menimis
turi bati uzraSomi 36 straipsniuose ir I ir I prieduose nurodyti
pavadinimai, apibadinimai ir tekstilées pluosto  sudéties
duomenys.
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4. Valstybés narés gali reikalauti, kad jy nacionalinés kalbos
taip pat baty vartojamos Zzenklinant arba Zymint tekstilés
produktus pagal $io straipsnio reikalavimus, kai tokie produktai
pateikiami | prekybg arba parduodami galutiniam vartotojui jy
teritorijoje.

Kai siuvimui, adymui ar siuvinéjimui skirti sidlai pateikiami
ritémis, sruogomis, kamuoliais ar kitokiais nedideliais kiekiais,
valstybés narés gali naudotis pirmoje $io punkto pastraipoje
nurodyta galimybe tiktai Zenklinant bendraja etikete arba ekspo-
nuojant produkta. Nepazeidziant IV priedo 18 pozicijos nuro-
dymy, kai kuriy produkty etiketés gali biti raSomos bet kuria
Bendrijos kalba.

5. Valstybés narés negali drausti vartoti kitokius, negu nuro-
dyta 3, 4 ir 5 straipsniuose, apibidinimus ar duomenis apie
produkto savybes, jeigu tokie apibidinimai ar duomenys nepa-
zeidzia saZiningos prekybos reikalavimy.

9 straipsnis

1. Bet kuris tekstilés produktas, sudarytas i§ dviejy arba
daugiau skirtingos pluosto sudéties komponenty, turi turéti
etikete, nurodancia kiekvieno komponento pluosto sudétj.
Toks Zenklinimas neturi biti privalomas tiems komponentams,
kurie sudaro maziau kaip 30 % visos produkto masés, iSskyrus
pagrindinj pamusalg.

2. Jei du arba daugiau tekstilés produkty yra tos pacios
pluosto sudéties ir paprastai sudaro vieng vienetg, reikalinga
tiktai viena etikete.

3. Nedarant poveikio 12 straipsnio taikymui:

a) iSvardyty korsetiniy gaminiy pluosto sudétis turi bati nuro-
dyta visam gaminiui arba atskiriems i$vardytiems komponen-
tams bendrai arba atskirai:

i) liemenéléms: kauseliy vidaus ir iSorés medziagos ir nuga-
rinés dalies;

i) korsetams: priekio, uzpakalinés dalies ir Sony standinan-
tiesiems intarpams;

iii) gracijoms: kauseliy iSorés ir vidaus medziagoms, priekio
ir uzpakalinés dalies standinantiesiems intarpams bei
Soniniams intarpams.

Kity, pirmoje pastraipoje neisvardyty korsetiniy gaminiy
pluosto sudétis turi bati nurodyta visam gaminiui arba atski-
riems gaminio komponentams bendrai arba atskirai; nepri-
valoma Zenklinti ty komponenty, kurie sudaro maziau kaip
10 % visos gaminio masés.

=

=

Atskiras korsetiniy gaminiy jvairiy daliy (komponenty)
zenklinimas etiketémis turi bati toks, kad vartotojas galéty
lengvai suprasti, kuria gaminio dalj apibidina duomenys
etiketéje;

tekstilés, margintos ésdinimo badu, pluosto sudétis turi biiti
nurodyta visam produktui ir gali bati atskirai nurodyta
medziagos pagrindo ir ésdintos dalies sudétis. Sie kompo-
nentai turi bati jvardyti;

siuvinéto tekstilés produkto pluosto sudétis turi bati patei-
kiama nurodant viso produkto sudétj ir gali bati atskirai
pateikiama ir medZiagos pagrindo bei siuvinéjimo sitly
sudétis; $ie komponentai turi bati jvardyti; jeigu siuvinétos
dalys neuzima daugiau kaip 10 % produkto pavirsiaus ploto,
turi bati nurodyta tiktai medziagos pagrindo sudétis;

sitily, kuriy Serdis ir apvalkalas yra i§ skirtingy pluosty ir
kurie pateikiami vartotojui, pluosto sudétis turi bati nurodyta
visam sitilui ir gali bti atskirai nurodyta Serdies ir apvalkalo
sudétis. Sie komponentai turi biiti jvardyti;

aksomo ir pliuso arba tekstilés, panasios i aksoma ir pliusa,
pluosto sudétis turi bati nurodyta visam produktui ir, jei
produkte aiskiai atskiriami i§ skirtingy pluosty suformuoti
pagrindas ir naudojamasis pavirSius, gali bati nurodyta
pluosto sudétis atskirai $ioms dalims, jas jvardijant;

grindy dangos ir kilimy, kuriy pagrindg ir naudojamaji
pavirsiy sudaro skirtingi pluostai, sudétis gali bati pateikiama
nurodant tiktai naudojamojo pavirsiaus sudétj, kuris turi bati
jvardytas.

10 straipsnis

Nukrypstant nuo 8 ir 9 straipsniy:

jei Il priede iSvardytieji tekstilés produktai yra vienoje i§ 2
straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty stadijy, valstybés narés
gali nereikalauti jokio Zenklinimo etiketémis arba Zyméjimo,
nurodancio pavadinimg ar sudétj. TaCiau 8 ir 9 straipsniy
nuostatos turi bati taikomos, jeigu tokie produktai turi
etikete arba Zymenj, nurodanius pavadinima ar sudéti,
prekés zenklg ar jmonés pavadinima, kur atskiru Zodziu,
badvardziu arba ZodzZio $aknimi yra pavartotas vienas i§ I
priede iSvardyty pavadinimy arba pavadinimas, kuris gali
biti su juo supainiotas;

jeigu IV priede iSvardyti tekstilés produktai yra vienodos
risies ir sudéties, juos galima pateikti prekybai kartu vienoje
pakuotéje su bendra etikete, kurioje nurodyti Sioje direkty-
voje apibrézti sudéties duomenys;
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¢) metrais parduodamy tekstilés produkty sudétj reikia nurodyti
tiktai ant pateikiamos prekybai atraizos arba ritinio.

2. Valstybés narés turi imtis visy bitiny priemoniy uztikrinti,
kad 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyti produktai biity pateikti
prekybai taip, kad galutinis vartotojas galéty iSsamiai susipaZzinti
su $iy produkty sudétimi.

11 straipsnis

Valstybés narés turi imtis visy batiny priemoniy uztikrinti, kad
bet kokia nurodyta informacija apie teikiamus j rinka tekstilés
produktus nebity painiojama su Sioje direktyvoje nurodytais
pavadinimais ir duomenimis.

12 straipsnis

Taikant 8 straipsnio 1 dalj ir kitas $ios direktyvos nuostatas dél
tekstilés produkty Zenklinimo, 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyta
pluosto sudétis procentais turi biti nustatoma neatsizvelgiant §:

a) visuose tekstilés produktuose: ne tekstilines dalis, krastus,
etiketes ir zenklelius, apvadus ir papuosimus, kurie néra Sio
produkto neatskiriama dalis, tekstilés medziaga aptrauktas
sagas ir sagtis, aksesuarus, papuosimus, neelastinius kaspinus,
elastinius sitilus ir juosteles, pridedamus tam tikrose konkre-
Ciose produkto vietose ir, pagal 7 straipsnyje nustatytas
salygas, matomus ir i$skirtinius tik dekoratyvinés paskirties
pluostus ir antistatinius pluostus;

b) grindy dangose ir kilimuose: visus komponentus, i$skyrus
naudojamajj pavirsiy;

¢) apmusalinése medziagose: ri§amuosius ir uZpildanciuosius
metmenis ir ataudus, kurie nesudaro naudojamojo pavirsiaus;

d) portjerose ir uzuolaidose: riSamuosius ir uZzpildanciuosius
metmenis ir ataudus, kurie nepatenka | geraja medziagos

pusg;

e) kituose tekstilées produktuose: pagrindg ir apatines
medziagas, sustandinimus ir sutvirtinimus, vidinius pamu-
Salus ir grubios drobés pamusalus, dygsniavimo ir siuvimo
sitilus, jeigu jie neatstoja medZiagos metmeny ir (arba)
ataudy, uzpildus, neskirtus izoliacijai, ir, pagal 9 straipsnio
1 dalj, pamusalus.

Sio punkto tikslais:

i) tekstilés produkto pagrindu arba apatine medzZiaga
laikoma ta, kuri tarnauja kaip naudojamo pavirsiaus
pagrindas, ypa¢ antklodése ir dvisluoksnése medziagose,
aksome ar pliuse arba j juos panaSiuose produktuose ir
negali bati lengvai atskiriama nuo naudojamo paviriaus;

ii) ,sustandinimai ir sutvirtinimai“ reiskia siGilus arba
medziagas, kuriuos papildomai pridéjus sustiprinamos,
sustandinamos arba pastorinamos tam tikros konkrecios
tekstilés produkto vietos;

f) riebalingas, riSamasias, sunkinancigsias, slichto ir apretavimo
medziagas, impregnuojancius  produktus,  papildomus
dazymo ir marginimo produktus ir kitas tekstilés apdorojimo
medzZiagas. Jeigu néra atitinkamy Bendrijy nuostaty, valstybés
narés turi imtis visy batiny priemoniy uztikrinti, kad $iy
priedy nebiity tiek, kad jie galéty suklaidinti vartotoja.

13 straipsnis

1. Patikrinimai, ar tekstilés produkto sudétis atitinka tg infor-
macijg, kuri yra apie jj pateikiama pagal $ios direktyvos reika-
lavimus, turi bati atliekami analizés metodais, apibidintais

direktyvose, nurodytose 2 dalyje.

Tam 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyta pluosto sudétis procentais
turi biiti nustatoma taikant kiekvieno pluosto nusausintai masei
V priede nustatytus sutartinius dydzius, pasalinus 12 straipsnyje
iSvardytus komponentus.

2. Pavyzdziy atrinkimo ir analizés metodus, kuriuos turés
taikyti valstybés narés Sioje direktyvoje minimy produkty
pluosto sudéciai nustatyti, reglamentuoja atskiros direktyvos.

14 straipsnis

1. Valstybei narei negalima drausti arba kliudyti Sios direk-
tyvos nuostatas atitinkanc¢iy tekstilées produkty pateikimui |
rinkg dél priezasciy, susijusiy su pavadinimy arba sudéties deta-
lémis.

2. Sios direktyvos nuostatos neturi trukdyti taikyti nuostaty
dél pramoninés ir komercinés nuosavybés apsaugos, kilmés
vietos pavadinimo, kilmés Zyméjimo bei nesaziningos konku-
rencijos prevencijos, kurios galioja valstybése narése.

15 straipsnis

1. Komisija priima I priedo papildymus bei V priedo papil-
dymus ir pakeitimus, kurie bitini Siems priedams suderinti su
technikos pazanga.

2. Komisija nustato naujus kiekybinés analizés metodus
kitiems dviejy ir trijy komponenty miSiniams, negu iSvardyti
1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje 96/73/EB dél dviejy komponenty tekstilés pluosty
misiniy tam tikry kiekybinés analizés metody (') ir 1973 m.
vasario 26 d. Tarybos direktyvoje dél valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su trijy komponenty pluosty misiniy kiekybine analize,
suderinimo (2).

() OL L 32,1997 2 3, p. 1.
() OL L 83, 1973 3 30, p. 1.
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3.1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés, kuriomis siekiama i3
dalies pakeisti Sios direktyvos neesmines nuostatas, inter alia, ja
papildant, patvirtinamos taikant 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

16 straipsnis
1.  Komisijai padeda Tekstilés pavadinimy ir Zenklinimo

direktyvy komitetas, steigtas Direktyva 96/73/EB.

2. Jei yra nuoroda | Sig dalj taikomos Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvel-
giant i jo 8 straipsnio nuostatas.

17 straipsnis

Valstybés narés turi pateikti Komisijai Sios direktyvos taikymo
stityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

18 straipsnis

Direktyva 96/74[EB su pakeitimais, padarytais teisés aktais,
nurodytais VI priedo A dalyje, yra panaikinama nepazeidziant

valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo |
nacionaling teis¢ terminais, numatytais VI priedo B dalyje.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i $ig
direktyva ir skaitomos pagal VII priede pateikty atitikmeny
lentele.

19 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

20 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2009 m. sausio 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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I PRIEDAS

TEKSTILES PLUOSTU LENTELE

(nurodyta 3 straipsnyje)

Nr. Pavadinimas Pluosto apibiidinimas
1 vilna (1) aviy ar ériuky (Ovis aries) kailio pluostas
2 | alpakos, lamos, kupranugario, kasmyro, | $iy gyviny plaukai: alpakos, lamos, kupranugario, kasmyro ozkos,
moherio, angoros, vikainijés, jako, | angoros ozkos, angoros triusio, vikanijés, jako, guanako, kasgoros
guanako, kaSgoros, bebro, Gdros. Gali | ozkos, bebro, Gidros
bati vartojama su terminu ,vilna“, arba
Lplaukai® ()
3 | gyviny plaukai arba asutai, nebdtinai | 1 ir 2 pozicijoje nepaminéty jvairiy gyviiny plaukai
jvardinant gyvino ra§ (pvz. galvijy
plaukai, paprastosios ozkos plaukai,
aSutai)
4 | silkas pluostas, isskiriamas tiktai Silkaverpiy vabzdziy
5 | medvilnés pluostas, gaunamas i§ medvilnés augalo (Gossypium) sékly dézuciy
6 | kapoko pluostas, gaunamas nuo kapoko (Ceiba pentandra) vaisiaus vidaus
7 | lino pluostas, gaunamas i§ lino (Linum usitatissimum) luobo
8 | tikrosios kanapés pluostas, gaunamas i§ kanapés (Cannabis sativa) luobo
9 | dziuto pluostas, gaunamas i§ Corchorus olitorius ir Corchorus capsularis luobo.
Sioje direktyvoje dZiutu yra laikomi luobiniai pluostai, gaunami i§ siy
rusiy: Hibiscus cannabinus, Hibiscus sabdariffa, Abultilon avicennae, Urena
lobata, Urena sinuata
10 | abakos (Manilos kanapeé) pluostas, gaunamas i§ Musa textilis lapamaksciy
11 | alfos pluostas, gaunamas i§ Stipa tenacissima lapy
12 | koiro (kokoso riesuto) pluostas, gaunamas nuo Cocos nucifera vaisiy
13 | karklo pluostas, gaunamas i§ Cytisus scoparius ar Spartium junceum luobo
14 | ramés pluostas, gaunamas i§ Boehmeria nivea ir Boehmeria tenacissima luobo
15 | sizalio pluostas, gaunamas i§ Agave sisalana lapy
16 | sunos pluostas, gaunamas i§ Crotalaria juncea luobo
17 | henekeno pluostas, gaunamas i§ Agave fourcroydes lapy
18 | magéjaus pluostas, gaunamas i§ Agave cantala lapy
19 | acetatinis celiuliozés acetato pluostas, kuriame yra nuo 74 % iki 92 % acetilinty

hidroksilo grupiy
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Pavadinimas

Pluosto apibaidinimas

20

alginatinis

pluostas, gaunamas i3 algino rigsties metaly drusky

21

vario amoniakinis pluostas

regeneruotos celiuliozés pluostas (cupramonium rayon), gaunamas vario
amoniakinimo procesu

22

modalinis

regeneruotos celiuliozeés pluostas, gautas modifikuojant viskoze, pasi-
zymintis didele trikimo jéga ir dideliu moduliu $lapiame bavyje.
Kondicionuoto pluosto triikkimo jéga (Bc) ir jéga (Byy), reikalinga,
kad biity pasiekta 5 % istisa Slapiame bivyje, yra:

Be (CN) > 13T+ 2T

By (CN) > 0,5 VT

Cia T reiskia vidutinj ilginj tankj deciteksais

23

baltyminis

pluostas, gaunamas i§ chemikalais regeneruoty ir stabilizuoty natd-
raliy baltyminiy medZiagy

24

triacetatinis

celiuliozés acetato pluostas, turintis ne maziau kaip 92 % acetilinty
hidroksilo grupiy

25

viskozés

Regeneruotos celiuliozés pluostas, gaunamas elementaraus ir Stapelio
pluosto viskozés gamybos procese

26

akrilinis

pluostas, sudarytas i3 linijiniy makromolekuliy, kuriy grandingje yra
maziausiai 85 % masés akrilnitriliniy segmenty

27

chloropluostas

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy grandinégje
daugiau negu 50 % masés sudaro vinilchlorido arba vinilidenchlorido
monomerinés grandys

28

fluoropluostas

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, sudaryty i§ alifa-
tiniy anglies fluorido monomery

29

modakrilinis

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy grandinégje
yra nuo 50 % iki 85 % (masés) akrilnitrilo segmenty

30

poliamidinis arba nailonas

pluostas, suformuotas i§ sintetiniy linijiniy makromolekuliy, turin¢iy
grandingje pasikartojan¢iy amido jungéiy, i§ kuriy ne maziau kaip
85 % yra susijunge | alifatinius ar ciklo-alifatinius junginius

31

aramidinis

pluostas, sudarytas i§ sintetiniy linijiniy makromolekuliy, kurias
sudaro aromatinés grupés, sujungtos amidy ar imidy jungtimis, i
kuriy ne maziau kaip 85 % yra tiesiogiai sujungtos i du aromatinius
ziedus ir kur imido jungcCiy, jei pastaryjy yra, néra daugiau nei amido
jungciy

32

poliamidinis

pluostas, sudarytas i3 sintetiniy linijiniy makromolekuliy, kuriy gran-
dingje yra pasikartojanciy imido segmenty

33

lajocelis ()

regeneruotas celiuliozés pluostas, gaunamas tirpinimo ir verpimo
organiniame tirpiklyje badu, nesusidarant $alutiniams dariniams

34

polilaktidas

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy grandinégje
ne maziau kaip 85 % (masés) sudaro pieno riigsties esterio segmenty,
gauty i§ natiraliai esanciy cukry, ir kurio lydymosi temperatiira ne
mazesné kaip 135 °C

35

poliesterinis

pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy grandinéje
ne maziau kaip 85 % (masés) sudaro diolio esteris ir tereftalio rfigstis
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Nr. Pavadinimas Pluosto apibiidinimas

36 | polietileninis pluostas, suformuotas i§ nepakeisto prisotinto alifatinio angliavande-
nilio linijiniy makromolekuliy

37 | polipropileninis pluostas, suformuotas i§ prisotinto alifatinio angliavandenilio linijiniy
makromolekuliy, kuriose vienas anglies atomas turi izoterin¢je padé-
tyje esancig Soning metilo grupe ir neturi jokiy kity pakaity

38 | polikarbamidinis pluostas, suformuotas i§ linijiniy makromolekuliy, kuriy grandingje
yra pasikartojanciy funkciniy ureileno (NH-CO-NH) grupiy

39 | poliuretano pluostas, suformuotas i§ linjjiniy makromolekuliy, sudaryty i§ pasi-
kartojanciy funkciniy uretano grupiy

40 | vinilalinis pluostas, suformuotas i§ linjjiniy makromolekuliy, kuriy grandinés
yra sudarytos i§ skirtingu laipsniu acetalinto poli(vinilo alkoholio)

41 trivinilinis pluostas, suformuotas i3 akrilnitrilo terpolimero, chlorinto vinilo
monomero ir tretinio vinilo monomero, kuriy né vienas nesudaro
50 % visos masés

42 | elastodieninis elastinis pluostas i§ natiiralaus arba sintetinio poliizopreno arba suda-
rytas i§ vieno ar daugiau diolefiny, polimerizuoty su vienu ar daugiau
vinilo monomery, arba be jy ir kuris, iStempus jj iki ilgio, trigubai
vir§ijancio jo pradinj ilgj, paleistas greitai ir visiskai susitraukia iki
savo pradinio ilgio

43 | elastino elastinis pluostas, kurj sudaro ne maziau kaip 85 % (masés) poliure-
tano segmenty ir kuris, iStempus ji iki ilgio, trigubai virSijancio jo
pradinj ilgj, paleistas greitai ir visiSkai susitraukia iki savo pradinio
ilgio

44 | stiklo pluostas pluostas, pagamintas i§ stiklo

45 | pavadinimas, atitinkantis pluoStus suda- | pluostai, gaunami i§ jvairiy arba kitur Siame priede neiSvardyty

ran¢ios medziagos pavadinimg, pvz., | medziagy
metalo, (metalinis, metalizuotas),

asbesto, popieriaus, vartojamas atskirai

ar kartu su zodziais ,sialas® arba

Lpluostas*

46 | elastomultiesteris pluostas, suformuotas saveikaujant dviems arba daugiau cheminiu
atzvilgiu skirtingoms linijinéms makromolekuléms, esancioms dvie-
jose arba daugiau nevienody faziy (i§ jy né viena nesudaro daugiau
nei 85 % masés), kurios kaip dominuojantj funkcinj elementa (ne
maziau nei 85 %) turi esterio grupes, ir kuris tinkamai apdorotas ir
istemptas iki ilgio, pusantro karto virijancio jo pradinj ilgj, paleistas
susitraukia greitai ir beveik iki savo pradinio ilgio

47 elastofelinas pluostas, sudarytas i§ maziausiai 95 % (masés) makromolekuliy, i3

dalies susijungusiy skersiniais rysiais, suformuotas i§ metileno ir
maziausiai vieno kitokio olefino ir kuris, i§temptas iki ilgio, pusantro
karto vir$ijancio jo pradinj ilgj, paleistas susitraukia greitai ir beveik
iki savo pradinio ilgio

() Sio priedo 1 pozicijoje nurodytas pavadinimas ,vilna“ taip pat gali biiti vartojamas Zyméti avies arba ériuky vilny pluosty miSiniams ir
2 pozicijos trecioje skiltyje nurodyty plauky misiniams.
Si nuostata yra taikoma 4 ir 5 straipsniuose i§vardytiems bei 6 straipsnyje nurodytiems tekstilés produktams, jeigu jie yra i§ dalies
sudaryti i§ 1 ir 2 pozicijoje i§vardyty pluosty.
(%) Suprantama, kad i§ esmeés organinis tirpiklis ,yra organiniy cheminiy medziagy ir vandens misinys"“.
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bulgary kalba:
ispany kalba:
Ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

prancizy kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

$vedy kalba:

II PRIEDAS

5 straipsnio 1 dalyje nurodyti pavadinimai

,HeoOpaboTeHa BbIIHA",

,lana virgen“ arba ,lana de esquilado®,
Lstfizni vlna“,

Jren, ny uld®,

,Schurwolle®,

Juus villé,

,MAPYEVO PN,

,virgin wool“ arba ,fleece wool*,
Jaine vierge* arba ,laine de tonte,
ylana vergine“ arba ,lana di tosa*,
Lpirmlietojuma vilna“ arba ,jaunvilna®,
,nattiralioji vilna*,

L€l6gyapju”,

Lsuf vergni,

,scheerwol*,

,zywa welna®,

La virgem*,

Lland virgind®,

Lstrizna vlna“,

,runska volna®

Juusi villa“,

Jren ull”.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

III PRIEDAS

Produktai, kuriems Zenklinimas ar Zyméjimas neprivalomas

(nurodyti 10 straipsnio 1 dalies a punkte)

. Rankoves prilaikancios juostos

. Tekstiliniai laikrodziy dirzeliai

. Etiketés ir emblemos

. Kimsti prikaistuviy laikikliai i tekstilés medziagos
. Kavinuky apdangalai

. Arbatinuky apdangalai

. Antrankoviai

. Movos i§ nepiikinés medziagos

. Dirbtinés gélés

Pagalvélés adatoms

Tapybiniais rastais dekoruota drobé

Tekstiles produktai pagrindo ir pamusalo medziagoms bei sutvirtinimams
Veltiniai

Seni paruosti tekstilés produktai, kai aiskiai nurodoma kaip seni

Getrai

Naudotos pakavimo priemonés, parduodamos kaip naudotos

Fetrinés skrybélés

Minkstos, be sukietinto pagrindo talpos i§ tekstilés medziagy

Kelionés reikmenys i§ tekstilés

Rankomis siuvinéti gobelenai, baigti arba nebaigti, ir jy gamybai reikalingos medziagos, jskaitant siuvinéjimo sidlus,
parduodamus atskirai nuo drobeés ir specialiai pritaikytus tokiam siuvinéjimui

Uztrauktukai

Tekstile aptrauktos sagos ir sagtys

Knygy aplankai i3 tekstilés medziagos

Zaislai

Avalynés tekstilinés dalys, i$skyrus Silta pamusalg

13 keliy komponenty sudaryti stalo patiesalai, kuriy pavirsiaus plotas ne didesnis kaip 500 cm?
Orkaités pirstinés ir §luostés

Kiausiniy gaubtai

Kosmetinés
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43,

Tekstilés tabokinés

Akiniy, cigareciy ir cigary, Ziebtuvéliy ir Suky déklai i§ tekstilés medziagos
Sporto saugos reikmenys, i§skyrus pirtines

Tualeto reikmeninés

Baty valymo reikmeninés

Laidotuviy reikmenys

Vienkartinio naudojimo produktai, i§skyrus vata

Sioje direktyvoje vienkartinio naudojimo produktais yra laikomi tokie tekstilés produktai, kurie gali biiti panaudoti
tiktai vieng kartg arba ribotg laikg ir kuriy, jei jie buvo vartojami jprastai, nejmanoma restauruoti ir dar kartg
panaudoti tam paciam arba panaSiam tikslui

Tekstiles produktai, kuriuos reglamentuoja Europos farmakopéjos taisyklés, nevienkarting tvarsliava, naudojama
medicinos ir ortopedijos tikslams, bei apskritai ortopediniai tekstilés produktai

Tekstilés proeduktai, jskaitant virves, lynus ir virveles, i§vardyti IV priedo 12 pozicijoje, paprastai naudojami:

a) kaip jrenginiy komponentai gaminant ir apdorojant prekes;

b) kaip sudedamoji mechaniniy jrenginiy ir instaliacijy (pvz., $ildymo, oro kondicionavimo ar apsvietimo), namy
apyvokos ir kitokiy jrenginiy, automobiliy ir kity transporto priemoniy dalis arba reikalingi jy veikimui, priezitirai

ar jrengimui, i§skyrus brezento apklotus ir tekstilinius automobiliy priedus, parduodamus atskirai nuo transporto
priemoniy

Saugos reikméms skirti tekstilés gaminiai: saugos dirzai, parasiutai, gelbéjimo liemenés, avariniai nuleidikliai, ugnia-
gesiy reikmenys, kulkoms atsparios liemenés ir specialiis saugos drabuZiai (pvz., tie, kurie skirti apsisaugoti nuo

ugnies, chemikaly ar kitokiy pavojingy poveikiy)

Pripuciamos konstrukcijos (pvz., sporto salés, parody paviljonai ar sandéliai), jeigu yra pateiktos $iy jrenginiy naudo-
jimo instrukcijos ir techninés charakteristikos

Burés

Gyviiny apranga

Véliavos ir véliavélés
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

IV PRIEDAS

Produktai, kuriems privalomas Zenklinimas ar Zyméjimas tik bendraja etikete

(nurodyti 10 straipsnio 1 dalies b punkte)
. Grindy $luostés
. Valymo 3luostes
. Apsiuvai ir papuoSimai
. Pozumentai
. Dirzai
. PetneSos
. Keliaraisciai
. Baty raisteliai

. Kaspinai

Guma

Nauji pakavimo reikmenys, parduodami kaip nauji

Stalo uZtiesalai

Nosinés

Plauky tinkleliai

Kaklarai§ciai ir peteliskés vaikams

Seilinukai, vonios pirstinés ir servetélés veidui plauti

nevirsija 1 g

Uzuolaidy, portjery ir tory juostelés

() Produktams, kuriuos apima $is punktas ir kurie parduodami atkarpomis, pakuotés zZenklinimas bendraja etikete turi biiti toks, kaip ir
rités. Siame punkte nurodytos virvés bei lynai yra ir kalny ar vandens sportui naudojamos virvés bei lynai.

Spagatas, Zemés iikyje naudojamos virvés, virvelés, lynai ir trosai, kurie nejtraukti j Il priedo 38 pozicija (1)

Siuvimo, adymo ir siuvinéjimo sidilai, pateikiami maZmeninei prekybai mazais kiekiais ir kuriy gryna masé
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Sutartos leidZiamos paklaidos, naudojamos apskai¢iuojant tekstilés produkto sudétyje esancio pluosto mase

V PRIEDAS

(nurodytos 13 straipsnyje)

Pluosto Nr. Pluostas Procentinés dalys
1-2 Vilna ir gyviny plaukai:
Sukuoti pluostai 18,25
iskarsti pluostai 17,00 (1)
3 Gyviiny plaukai:
Sukuoti pluostai 18,25
iskarsti pluostai 17,00 (1)
ASutai:
Sukuoti pluostai 16,00
iskar$ti pluostai 15,00
4 Silko 11,00
5 Medvilnés:
normalus pluostas 8,50
merserizuotas pluostas 10,50
6 Kapokos 10,90
7 Lino 12,00
8 Tikrosios kanapés 12,00
9 Dziuto 17,00
10 Abakos (Manilos kanapés) 14,00
11 Alfos 14,00
12 Koiro (kokoso riesutas) 13,00
13 Karklo 14,00
14 Ramés 8,50
15 Sizalio 14,00
16 Sunos 12,00
17 Henekeno 14,00
18 Magéjaus 14,00
19 Acetatinis 9,00
20 Alginatinis 20,00
21 Vario amoniakinis 13,00
22 Modalinis 13,00
23 Baltyminis 17,00
24 Triacetatinis 7,00
25 Viskozés 13,00
26 Akrilinis 2,00
27 Chloropluostas 2,00
28 Fluoropluostas 0,00
29 Modakrilinis 2,00
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Pluosto Nr. Pluostas Procentinés dalys
30 Poliamidinis arba nailonas:
negijinis pluostas 6,25
gijos 5,75
31 Aramidinis 8,00
32 Poliimidinis 3,50
33 Lajocelis 13,00
34 Polilaktidas 1,50
35 Poliesterinis:
negijinis pluostas 1,50
gijos 1,50
36 Polietileninis 1,50
37 Polipropileninis 2,00
38 Polikarbamidinis 2,00
39 Poliuretano:
negijinis pluostas 3,50
gijos 3,00
40 Vinilanilinis 5,00
41 Trivinilinis 3,00
42 Elastodieninis 1,00
43 Elastano 1,50
44 Stiklo puostas:
kurio vidutinis diametras didesnis nei 5 pm 2,00
kurio vidutinis diametras 5 pm arba didesnis 3,00
45 Metalo 2,00
Metalizuotas 2,00
Asbesto 2,00
Popieriaus 13,75
46 Elastomultiesteris 1,50
47 Elastofelinas 1,50

(") Taip pat taikomos 17 % sutartos leidziamos paklaidos, jei nejmanoma nustatyti, ar tekstilés produkto sudétyje yra Sukuotos ar iskarstos

vilnos ir (arba) gyviny plauky.
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VI PRIEDAS

A DALIS

Panaikinama direktyva su vélesniais pakeitimais

(nurodyta 18 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/74/EB
(OL L 32, 1997 2 3, p. 38)

Komisijos direktyva 97/37EB
(OL L 169, 1997 6 27, p. 74)

2003 m. Stojimo akto II priedo 1 skyriaus. F dalies. 2 punktas.
(OL L 236, 2003 9 23, p. 66)

Komisijos direktyva 2004/34/EB
(OL L 89, 2004 3 26, p. 35)

Komisijos direktyva 2006/3/EB
(OL L 5, 2006 1 10, p. 14)

Tarybos direktyva 2006/96/EB
(OL L 363, 2006 12 20, p. 81)

Komisijos direktyva 2007/3/EB
(OL L 28, 2007 2 3, p. 12)

B DALIS

Tiktai priedo D dalies 2 punktas

Perkélimo j nacionaling teis¢ terminy s3rasas

(nurodytas 18 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
96/74/EB _
97/37[EB 1998 m. birzelio 1 d.

2004/34/EB 2005 m. kovo 1 d.
2006/3/EB 2007 m. sausio 9 d.
2006/96/EB 2007 m. sausio 1 d.
2007/3/EB 2008 m. vasario 2 d.
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VII PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 96/74/EB

Si direktyva

1 straipsnis
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
3 straipsnis

4 straipsnis

Vi

straipsnio

'l

straipsnio

'l

straipsnio

Vi

straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
6 straipsnio
7 straipsnis
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
8 straipsnio
9 straipsnio
9 straipsnio

9 straipsnio

1 dalis

2 dalies jzanginé formuluoté
2 dalies pirma jtrauka

2 dalies antra jtrauka

3 dalies jZanginé formuluoté
3 dalies pirma jtrauka

3 dalies antra jtrauka

3 dalies trecia jtrauka

1 dalies formuluoté, isskyrus jtraukas
1 dalies jtraukos

2 dalis

3 dalis

1 dalies jzanginé formuluoté
1 dalies pirma jtrauka

1 dalies antra jtrauka

1 dalies trecia jtrauka

2 dalis

3 dalis

4 dalis

5 dalis

1 dalis
2 dalies a punktas
2 dalies b punktas
2 dalies ¢ punktas
2 dalies d punktas
1 dalis
2 dalis

3 dalies jZanginé formuluote

—

N

N

N

N

N

N

N

w0

4

5

II

5

5

(=)}

[=)Y

[=))

[=))

(=)

(=)

(=)

(=)

~

(o)

(o)

(o)

(o)

(o)

straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnis
straipsnis
straipsnio
priedas

straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnis
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio
straipsnio

straipsnio

1 dalis

1 dalies a punktas

1 dalies b punkto jZanginé formuluoté
1 dalies b punkto i papunktis

1 dalies b punkto ii papunktis

2 dalies jzangine formuluoteé

2 dalies a punktas

2 dalies b punktas

2 dalies ¢ punktas

1 dalis

2 dalis

3 dalis

1 dalies jzanginé formuluoté
1 dalies a punktas

1 dalies b punktas

1 dalies ¢ punktas

2 dalis

3 dalis

5 dalis

4 dalis

1 dalis
2 dalis
3 dalis
4 dalis
5 dalis
1 dalis
2 dalis

3 dalies jzanginé formuluoté
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Dircktyva 96/74/EB

Si direktyva

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos jZanginé
formuluoté

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos pirma
jtrauka

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos antra
jtrauka

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos trecia
jtrauka

9 straipsnio 3 dalies a punkto antra pastraipa

9 straipsnio 3 dalies a punkto trecia pastraipa

9 straipsnio 3 dalies b—f punktai

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio jZanginé formuluoté

12 straipsnio 1 punktas

12 straipsnio 2 punkto a papunktis

12 straipsnio 2 punkto b papunkcio pirma pastraipa
12 straipsnio 2 punkto b papunkcio antra pastraipa
12 straipsnio 2 punkto ¢ papunk¢io pirma pastraipa

12 straipsnio 2 punkto ¢ papunk¢io antros pastraipos jzan-
giné formuluoté

12 straipsnio 2 punkto ¢ papunk¢io antros pastraipos
pirma jtrauka

12 straipsnio 2 punkto ¢ papunkcio antros pastraipos antra
jtrauka

12 straipsnio 3 punktas

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnio jZanginé formuluote
15 straipsnio 1 punktas

15 straipsnio 2 punktas

15 straipsnio 3 punktas

15 straipsnio 4 punktas

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnio pirma pastraipa

19 straipsnio antra pastraipa

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos jZanginé
formuluoté

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos i
papunktis

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos i
papunktis

9 straipsnio 3 dalies a punkto pirmos pastraipos iii
papunktis

9 straipsnio 3 dalies a punkto antra pastraipa
9 straipsnio 3 dalies a punkto trecia pastraipa
9 straipsnio 3 dalies b—f punktai

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio jzanginé formuluoté

12 straipsnio a punktas

12 straipsnio b punktas

12 straipsnio ¢ punktas

12 straipsnio d punktas

12 straipsnio e punkto pirma pastraipa

12 straipsnio e punkto antros pastraipos jzanginé formu-
luote

12 straipsnio e punkto antros pastraipos i papunktis

12 straipsnio e punkto antros pastraipos ii papunktis

12 straipsnio f punktas

13 straipsnis

14 straipsnis

1 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluoté
1 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 2 dalies b punktas

1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

1 straipsnio 2 dalies d punktas

15 ir 16 straipsniai

17 straipsnis

18 straipsnis
20 straipsnis

19 straipsnis
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Dircktyva 96/74/EB

Si direktyva

I priedo Nr.
I priedo Nr.
[ priedo Nr.
I priedo Nr.
[ priedo Nr.
I priedo Nr.
[ priedo Nr.
I priedo Nr.
[ priedo Nr.
I priedo Nr.
[ priedo Nr.
I priedo Nr.
I priedo Nr.
I priedo Nr.
[ priedo Nr.
II priedo Nr.
Il priedo Nr.
II priedo Nr.
Il priedo Nr.
Il priedo Nr.
Il priedo Nr.
Il priedo Nr.
Il priedo Nr.
II priedo Nr.
Il priedo Nr.
II priedo Nr.
II priedo Nr.
Il priedo Nr.
II priedo Nr.
II priedo Nr.
Il priedas

IV priedas

V priedas

VI priedas

1-33

33a

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

1-33

33a

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.
[ priedo Nr.

[ priedo Nr.

11l priedas

IV priedas

VI priedas

VII priedas

V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.
V priedo Nr.

V priedo Nr.

1-33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

1-33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47




